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PENSERI SOPRA LA MUSICA ITALIANA,
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E Mario cosl proseguiva :

« Ora io voglio breve rispondere ad alcuni dubbi che son
mossi communemente. E’ si dice che oramai son troppi costo-
ro che si mettono a quest’ arte, tanlo che la ciurma, come
si suol dire, ¢ @ impaccio alla galera e si va a rischio di
vedere in luogo di buoni cantori una torma di vagabondi
affamati. To non niego che ve ne abbia di molti e pit che
non faccia bisogno e forse a danno della campagna o della
officina. Ma prima di tutto ella & cosa naturale che nelle vie,
le quali dieno speranza di molta ricchezza, molta gente con-
corra e ¢ affolli, specialmente 12 dove queste sieno o poche
o impacciate. Oitre a cid non si pud negare che il bisogno
di tal merce (e scusatemi se io rispetto ad vomini adopero
parola, che sa troppo della scuola cosi detta utilitaria) sia cre-
sciuto per ogni dove e quindi se ne sia aumentata tre e quat-
tro volte la richiesta. Oramai siam venuti a tale che pure i Be-
duini vorrano_nelle Oasi non solamente rinfrescarsi dell’ acqua,
ma pure dilettare le orecchie d’ un’ arietta italiana, per non
dire che.ogni Municipio nostro.un po’ raggnardevole vuol avers
nelle sue mura un teatro da stare a petto con quelli di qual
si sia Capitale. Quindi avviene che maggior copia di gente si
dia al mestiere del musicante: imperocché sappia che bene o
ragle v’ & un’ 0330 da rodere e a nessupo pud mancare un canto
di un palco scenico o sia nel nostro o sia in forastiero paese.
Allorché la dimanda verrd meno, sminuirk ancora I offerta, e
in cid si vedrd quel medesimo che si osserva in tutti i mer-
cati: ossia quella oscillazione, che & tra la dimanda e I’ offer-
ta, che rincarisce ‘0 abbassa la merce finché tutto ritorna al
giusto equilibrio. Mi spiego. Oggidi molti si danno al canta-
re perché vi ha molta richiesta di siffaiti cantori, tantoché
chi si mette a tal mestiere e vive ed avanza. Allerché il nu-
mero de’ cantori s’ aceresca e la richiesta sia la medesima, ov-
vero diminuisca la richiesta a mano a mano che saran pid
cantanti; certamente che vi sard un momento in cui molti di
costoro si troveranno a cattivo partito perché il lor numero sard
maggiore del bisogno. Ma ben presto e questi si metteranno
per altra via ed altri non si metiecranno per quella che non
arreca pil vantaggio; e sard tosto tra la dimanda e I offerta
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restituito quell’equilibrio, che naturalmente de’nascere in ogni
sorta mercati.

« Ma dove io mi sono cacciato? Parlar di quests cose a voi &
corae recar ranocchi in palude. E perd vengo al timore, che
manifestano certuni ne} vedere alcuna opera di maestri fora-
stieri acquistar fama ed esser portata pel mondo ed anche in
Ttalia, ed alcuni cantori non italiani cantar le opere nostre e
venirci a guastare sulle stesse scene nostre la lingua del sk
Questo & un Tatto: ma come vietarlo? Ella & una concorren-
za, che non si pud impedire e nel commercio ¢ in qualun-
que altra cosa. A farle frente ulilmente non & altro rimedio
che mantener buona o migliorare la mercanzia. E certo che a noi
basterebbe tenerci forte alla nostra maniera, che ha fondamento
6 norma e colorc non dal capriccio che oggidl vorrebbe chia-
marsi genio, ma dall’ indole della lingua e del verso italiano.
Se noi ci teniam fermi per questa via, non avrem paura di
forastieri: perché dove la musica 8’informi all’indole della
nostra lingua, ella non potrd essere ben cantata che raramen-
te da chi un’altra ne parli, e nessun maestro forasliero po-
trd sentive naturalmenle e quindi cogliere quella sponanea
melodia, che par nascosa nella favella medesima, Certo che
se noi lascercino la nostra musica per essenza vocale per dar-
ci a imitare quella, che nata fra popoli di lingua disarmonica
o disavvenente, ha devuto cercare ¢ {rovar hellezza nel suono
degli stromenti; oltréchs lascersmd il nostro pet 1’ altrut, ion
giungeremo a gran pezza alla eccellenza, in cui possiam man-
tenerci senza alcuno sforzo e senza timore d’ essers superati.
A questo modo noi ci rideremo di questa concorrenza, e fare-
mo come quel pacione di Tobia: il quale molestato da una
mosca, poi che I ebbe stretta fra le labbra, fece aprir la fi-
nestra, e lasciato libero ¥ insetto; Madama, disse, §l mondo &
largo e possiamo starci tuiti e due sepza rompercl 1a tasca.
Ognun per 8¢, Dio per tutti.

« A moiti poi ¢ a voi specialmente fa uggia questo pagare
a peso @’ oro la gola d’ un cantante. Io non voglio di certo
farmi il difensore di tali enormezze. Io veggo I' uomo dotto
e il filosofo che danno utile, e il poeta che illustra 14 nazio-
ne, poco meno che dispregiati dall’ universale, venirg 4114 mor-
te poveri e shriciz Egli & un fatto, che meriterebbe, lunga di-"
samipa ¢ pit profonda e pih trita, che non comporta una
lettera. Ma pur volendo cercargliene una cagione, io mi per-
suado a dargliene (sempre in riga di scienza economica) in
questo, che tutto cid che apporta utile non immediato e sen-
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sibile & men conosciuto e per conseguenza meno ricompen-
sato. Certo che non ha alcun valor permutabile la gemma, che
¢ nelle mani de’ selvaggi, E cosi quel filosofo ‘(per esempio
nn Vico o un Galileo) il quale discuopra un vero, che pre-
corra il tempo, non ne avrd alcuna’ ricompensa perché il va-
lore di quel trovato non & dal suo tempo potuto conoscere. Agli
occhi de’ contemporanei non appare quanto & grande il valore
d’ un poeta vivente, e per cerlo il merito di lui verrd meglio
apprezzalo e consentito dai posteri: anzi la gente grossa ag-
giunge che non si mangia e non si beve e non si veste panni
coll* onore che viene ad un popolo per un grandissimo arti-
sta. Ma questo dice la gente grossa, alla quale bisognerebbe
sempre gridare alle orecchie quelle parole, che voi diceste al
cuoco arricchito ed altre che qui non & luogo riportare. Al
contrario la musica siccome quella che tra le arti belle & la
pit facile a contentare, porgendo diletto sensibile & eonosciu-
Lo, da ogni sorta persone; cosi viene pili facilmente ricompensata
e assai riccamente si per la moltitudine che vuol goderne, co-
me per la unione di molte piccole forze, che si associane nei
teatri a procacciarsi un diletto che costa pur tanto.

« Insomma jo ho tanto discorso, che voi dovete darmela
vinta se non altro per la moltitudine delie parole, che ho speso
per difendere la mia ragione. Anzi dovete meco concorvere a
un progetto d’on monumento pubblico da innalzarsi, non so -
#e a Roma o a Firenes, in onove d@ frovatori del dramny
musicale ciod al Cavalieri e al Peri ¢ al Caccini e al Rinug-
cini. E perchd no? Gli olandesi alzarono hel 4426 una statua
a Guglielma Kuckeld di Bervliet, che inventd il modo di salare
@ acconciare nelle botti le aringhe. To credo che per esempio
¢ Tamburini ePoggi e la Ungher & molti altri cantori diven-
tati ricchigsimi, non vorranno niegare un obolo per ciascuno
in atlestato di riconoscenza a que’ veechi, che aprireno Ia via
&’ una industria novella.

« Ma basta, clv’ io credo &’ avervi fradieio. Pace per questa
volia. Addio. »

E addio buon zitello, io pur dissi, e fattomi un poco di vento
col fazzoletto, presi tra le mie dita un foglio di catta che in
minutissimo caraltere contenea la risposta arrabibiata dell’av-
versario. E genza por tempo in mezzo, aguzzati gli occhi come
il vecchio sartor fa ne la cruna, cominciai a leggere. Dopo di
che mi venne {atto &’ afferrare alcuni periodi intieri e trastrissi:

» Mio caro amico. To vado spesso al Pincio, ove son pid selo
quando pilt genle passeggia. M’apparto dalla folla e dalia pol-
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REICHELIEU
(Continuazione ¢ fine.)

Morto il Reggenie, per favore della marchesa di Riv andd
ambasciadore a Vienna, avversando fclicemente le pretensioni
sgagnole—-—: gli & sempre per via di donne, scrive Lacretelle,
che riusciva ai suoi intenti politici; dispingea poi alla corte
di Versailles le sue riuscenti avvenlure, siccome felici accor-
gimenti diplomatici e prove di devozione al suo Re.

La guerra combaltuta in Allemagna per sostenere Stanislao
Leckzinski sul trono frutld a Richelieu il grado di Brigadiere,
e la mano di una principessa di Guisa consanguinea della Ca-
sa_imperiale, dalla qual seconda moglie (1a prima era moria )
ebbe un figliorhandato a governare la Linguadoca vispiegd pompa
inusitata. Restituitesi poscia a Parigi, 1 tristi influssi che da
lui emanavano, cominciarono ivi a chiarirsi dannosi alla Fran-
cia intera per che le insinuazioni andavane rinvigorendo ed
ampliando in cuore al suo re. Tutte le memorie di quell’ opera
ricordano che Richelieu condiva i suoi vizi d’un cotal garbo
che dava nel genio a Luigi XV. Genova I’ebbe difensore con-
tro gl Imperiali, e per gratitudine gli elevd una statua; consegui
dignitd di maresgiallo, toccava ai sessant’anni. Indulgente verso
le ‘briose scioperatezze del giovane, la opinione, cominciava a
riprendere !’ intempestivi stravizzi del vecchio. La Linguadoca
esecrava in lui un satellité del dispotismo che avea armata, ma

non sgiolta l’asaegab)ea dei suoi stati, perché virilmente resisteva
all’ acceltaziong di nuovi balzelli; nefla Guienna ov'era stato tra-
sferito erasi fatto odiare, perseguitando nemici oscuri, perfino
fanciulle popolane perché rifiutatesi alle sue vituperose provo-
cazioni; ai cortigiani riusciva sgradito il suo fare subdolo,
orgogliose, la nazione attribuivagli 14 perversione del suo Re,
Era d’uopo d’un gran caso, é Ia forfuna- accid nulla avesse a
mancarglt di fausto, gliene offerse a tempo. '

Durante la guerra scoppiata nel 4786 Richelieu proposta
I occupazione dellisola Minorca per contrastare agli Inglesi la
signoria del mediterraneo ed assunto il comando della spedi-
zione, con un colpo di mano arditissimo, n’espugnd &’ assalto
la capitale Port — Mahon, reputata fortezza imprendibile. Tra-
sferito di 13 gencrale in capo dell’ esercito che invadeva I’ An.
nover, ¢i si trovava propriamente salito in cima alla ruota
della volubil Dea, quet di che federico II bramoso di venire
ad accordi gli scrisse — Celui qui & méritd des statnes & Ge-
nés; celui qui a conquis Tile de Minorque, celui qui est sur
le point de subjuguer la Sane ne peul rien faire de plus glo-
rieur, que de travailler & rendre la paix 3 IEurope; ce sera
le plus beau do ses Lauriers — ma gquegli allori che la pace
dovea tesser%lai, andarono guasti dalla guerra, e Federico, vin-
citore a Rosbach serivea con altro inchiostro pochi mesi dopo,
imprecando — les horribles de’sordres, vexations et dépreda-
tions que les troupes francaises viennent de commettre dans
la dernidre escursion . ...~ Il maregciallo fu richiamato e
giunse a Parigi carico delle .spoglie delle derubate provincie,
trovando ) opinione pubblica, agginnse al sudb palazza uno
splendido padiglione che ardi appellare d’Annover.

In uscire dal celebre sermone de}P Abate di Beauvais (I'oratore
vi avea sforzata la laideaza della corte con tocchi vibrali, pa-
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rafrasando il passo scritturale — ancor quarants_giorni, e Ni-
vive sard distrutts) — Eh bien, disse il Re a Richelieu, il me
semble que le prédicateur a jetté des pidrres dans votre jar-
din — Oul, sire, rispose il maresciallo, il les a jété si forte-
ment, qu’ il en est resiilli iusque dans le Farc de \zersallles.

Trapassava incompianto e sprezzato Luigl XV e I ottuage-
nario Richeliou proiferivasi tosto cortigiano del successore; ma
i tempi volgeano mutati per lui; quel successore era il dz}bbqne
Luigi XVI che male avrebbe saputo simpatizzare, coll’ antico
socio del Reggente, col corruttore del padre. Se gli eccessi
della Corte continuarongli ad essergli aperti con apparenza
di favore, ne andl debitore alla benevolenza di un aliro vec-
chio suo simile, il Conie di Maurepas, che piacevasi intrat-
tenersi con Iui de’tempi andati — Come voi dicevagli, ho ve-
duto tre regni, sotto il primo ei conveniva tacere, sotto il se-
condo parlar sottovoce; or possiamo gridare. — In udiro che
Luigi XVI stava per adunare gli stati %enerah Richelieu do-
mandd a Maurepas qual pena Luigi XIV avrei)'be. inflitta_al
ministro che si fosse arrischiato proporgli un simile pariito.
Presso a spirare L'ullime sue parole furono dirette ad una sua
giovine parente che V' assisteva; e ' assicurava aver eghi un vi-
sage charmant — Vous prenez donc, le rispose, Mmon Visage -
ur votre minoir — Morl come Vvisso.

Conte TuoLLio DANDOLO
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vere ¢ m'appoggio aill'uno de’due pilastri i quali fanno angolo
al cerchio di verdura della spianata che guarda octldente. Da
prima i cocchi che girano a tondo, e le matrone in contegno
¢ lo donzelle svenevoli & i mille eolori ¢ lo gonfle vesti o gh
cloganti damerini infilzatt nel colletlo e il suono della musica
militare mi confondono la vista e Porecchio ¢ mi danno tur-
bamento alla fantasia. Poscia, come assuefatto, mi calmo, e Voc-
chio mi va incontro alla campagna e alle dolci colline ¢ alla
verdura diversa e alla tacita maestid della cupola del Buonar-
roli. B cost come avessi riposato lo spirito, mi rifaceio a guar-
dare la confusa scena ¢ vedo e distingno. Distinguo ne’cocchi
splendide dame, che si nell’ atieggiamento della persona come
nell’ aria del volto pajono tocche dalla noja di trovarsi in mez-
20 a plebe cotanta: veggo la vanitd della ingannata giovinet-
ta a cnij corridori briosi fan dimenticare un nodo stretio per
interresse: vedo, vedo, tante belle cose vedo. Ma pih mi ab-
barbagliano la vista certe stelie lucenti di falso splendore: cerle
non sai s¢ dame o damigelle che son vanno accompagnate da
¢ualehe loro cameriera, o giltano sui eocchi une sguardo sar-
donico, sovra i pedoni una occhiala sprezzante. Eeco la ric-
chezza ed il lusso. L’effetto & abbagliante: ma la causa on.
de discende? E che te ne cale? mi dice Monna vanitd. Ed io
nspondo: Pit di riechezza mal guadagnata, val meglio ono-
rata poverli, »

Che lungo prelambolot To esclamai. E dove egli anderd a ca-
scare? Tiviamo innanzi.

» E cosl & della tua musica mio romantico Mario....... »

In questa mi si spalanca innanzi agli occhi la porta, e mi
veggo innanzi Silla con un viso, che mi rammentava il dit-
tatore furioso di cui porta il nome, Il quale faltosi innanzi, ¢
puntate le pugna sul mio tavoline o ficeati gli occhi ardenti
negli attoniti miei occhi, comincid a vociare in tal guisa:

» Scrittorucci pettegoli! E che mania & questa di volor
bandire ai popeli i pensieri de’ galantuomini ? Non vi basta
turbar le ossa de’ morli schiudendo 2 profani i loro pit cari
socreli; che anco ' vivi volete invelare il diritto di parlare o
scrivere seriza porsi a rischio d” essor messi alla gogna? Se
ta ¥ hai fatta a Mario, a Silla non la farai.

E in men che non balena, afferrata la carta ch’io tenea so-
spesa fra le dita della mano sinistra, la divise in piit brani e
brancicandone alcuni pezzi sdegnosamente ed altri gittandone
in terra, senza dirmi pur vele mi volse il dosso ¢ andd via.
Yo rimasi in asso, come direbbe il Gelli od il Gozzi

E guardai pietosamente que’brani sparsi; e poi mi cur-
val a raccoglierne alcuni con quella frotta che dimostra il can-
celliere delle Baruffe chiozzotte. E di tante cose scritte potei
solo raccogliere questi pochi frammenti:

» Ella w’ ¢ in uggia, la tua musica, sin dalls sua origine,
Ella nasceva quando........ »

* v §cantori o valgono que’guerrieri politici e lotlerati
nosirs, che presso ad ogni nazione?

¥ e NOE tgcciamo quel che facevdno una volte o Roma i Bri-
tanni (1)

Y 8’8 associate al dramma? E a che drdmmi 8¢ accom-
pagnata? Sin d’allora che il Melastasio faceva cantare Cesori
¢ Catoni eunuchi.........

» Ella vnole esagerate passioni. Od womini fommine o fom-
mine feroci. Nulla di calmo, di forte, di vero. O si gitts nel
sonno, o si syeglia ruggendo.........

Y et 86 andiom fuori d’Halia, gli ospiti ¢’invitano ¢ cani-
tare. A che siam venuti?

» A Carle Goldoni si pagavano tre zecchini le commedie o
soggetio : trenla le scritte. Una cantante fu chiomals la Cento-
venti perché tanti zecchini lo diede una stagione di Carnevale.
Ed ora un cantore riderebbe di si ridicola paga. Al Marchesi
furon date medaglie che non ottenne Alfiers padre della trage-
dig nostra........

N& altro potei raccapezzare se non mozze parole. Adunque
la questione & finita, e, chi non voglia connettere queste fra-
si gittate al vento come le fronde della Sibilla, & non v'& mo-
do di rappiccarla per ora. D" alira parte non & cosa da met-
tore il cordoglio: imperocché a ogni modo, finite Ie grida, cia-
scuna de’ litiganti si sarebbe rimaso con la propria opinione
nel capo siccome ogni giorno ci & dato vedere.

IaNazio Crampr,

(1) Forse allude a’versi di Virgilo nella Georgea (lib. 1ML v. 28)
Vel scona ut versis discedat frontibus, utque
Purpurea intexti tollant aulaca Britanni.
Volle lo scenc mutar fronte o i vinti
Britanni alzar Ja gran purpurea tenda
Tessuta de'lor danni ivi dipinti.

Biondi

SUL DRAMMA E SULLA COMMEDIA

L

1l chiarissimo de Ferrariis (1} ha detio elegantemente,
ma per sommi capi, che agli ltaliani conviene pit il dram-
ma cho In commiodia, meglio affacendosi il primo all'in-
dole nostra, ¢ alla francese 'altra; comecehe in Francia
tanti se ne distesero dei primi, che quasi farcbbe so-
spettare poca verith nella proposizione ; ma soggiunge
sagacemente lo scrittore che per essere il dramma con-
forme poco alle tendenze di quel pacse, tutli quelli che
si conoscono sone, come dire, pario d'un genio imposi-
lizio ¢ perd mon reggentisi in certo punto che ¢ di ve-
rita e di natura. Ii contrario avviene pel fatto nostro,
sendoche noi sensitivi ¢ passionati, siamo nati fatli per
quel gencre di letterario lavoro, in cui dobbiamo starci
contenti, gustare un frutto che ¢ prodotto spontaneo del
nostro suolo; e volendoci riereare con la commedia, non
isdegneremo qualche volta di togliere a rapprosentare
quelle d’oltre alpe vestite co’panni nostri, rifatte in guisa
che il nostro gusto non offendano. Queste verita, io
m’ accingo d’ esporre pin alla distesa, sviluppandole in
alcuni lati; 1a qual cosa mi condurra a dire dell’univer-
sale decadimento del teatro curopeo, dellitaliano prin-
cipalmente. Dovunque si irova amabili fratti del'umano
ingegno, comincio con dire, ¢ debito corli; ¢ noi non
siamo di coloro che per cccesso di schififta fanno il brutte
viso a tuito cid che non nato e cresciuto nella bella pe-
nisola, entra pei nostri porti, per gli shocchi delle Alpi.
Da che Pumana stirpe vilificossi in conseguenza del fallo
antico, in ogni parte di questo mondo cresce la pianta
venefica da canto atla salutifera; il buono ed il reo at-
tecehirono insieme dove una volta soltanto il primo ger-
moglié rigoglioso : ¢ lin da quel tempo la ‘prudenza con-
forto a cerncre I’ uno dali’ altro, per gustare il primo
¢ il secondo tener lonfano. Il bene & cosmopolita, di
ragione publica universale, patrimonio comune dovun-
qne nasca, ¢ bheato chi sa corlo ¢ far suo; ¢ del con-
trario, guai a chi I' ha in casa ¢ v’ incappa; ¢ infeli-
cissimo ollre ogni dire quegli cho va a mercarlo in
rimote regioni. o penso che qual siasi opera lcticraria,
in qualunque paese del mondo, puo essere beue o male
condolty; ¢ quando non ripugni non pure alfa religione,
alla morale, ma nemmeno a quclla maniera di giudicare
saviamente delle cose, ossia all’indefinibile buon guslto,
denno esser ricerche e conte a tutti per farsenc prode.
Dei drammi francesi, Dio sa se io intendo fare un pa-
negirico presi su a fascio; anzi I'ho biasimati ¢ 1i bia-
simo come avenli tante parli impudiche, plebeiamente
spetiacolose, nauseanti, e pit non dico non parlando a
novizi di tutle cose. Ma per chiarire alquanto I’opinione
mia mi corre obbligo di dover dire, che la maggior
parte dei medesimi c¢i & venuta cosi a noja per cagioni
estrinseche pilt cho altro; avvegnaché, gli autorl nom
meritavano io strapazza incoatralo essendo sovente uo-
mini profondi e di vasta letteratura. E pure anco le ope-
re di costoro le vediamo tali che abondano di que’ di-
fetli esteriori loccali sopra, e sono le povere vesti con
cui ce le presentarono ignoranti traduttori, i quali meno
che mezzanamente versati in ambe lo lingue; le ritras-
sero pressoche a verbo, senza intendere se cosi ridotie
serbavano per noi qucl medesimo concello che nell’ori-
ginale, né facendo sottile veduta si tennero paghi della
fatica d’averle italianizate, perché le desinenze delle pa-
role erano dell’'uso nostro. La lingua francese, ha la sua
bellezza natia non si puo negare, ¢ ne hanno anche i
vernacoli; ma la distingue una certa uniformita, & poco
capace di alteraziono la quale nobilita le parole velgari;
non ha inflessioni ed clissi, né quella pieghevolezza on-
de la nostra ¢ poetica per eccellenza. Mancandovi quella
parte che & della nobile letteratura, gli scrittori per
uscir del comune sopperiscono con metafore, con tropi,
con islanci di fantasia, con quel volare artificioso mnel
regno del sentimento, con quel tuono cccessivamente dram-
malico, con sospiri profondissimi, con uma maniera
che non ¢ della vita ordinaria, con manifestazione di
passioni smodate; ma tali hanno corta durata ¢ in Ita-
lia farebbe ridere uno che cominciasse con trarre omei,
con esclamazioni e singulti, e che so io, perchd non si
sa dovo finirebbe. I tradutlori non furono mai uwomini
colti ¢ di buon giudicio; non conoscendo che certe idee
non polevano secondo Vindole italiana, esser riprodotic
volgendo servilmente la parola, ci diedero quei drammi
che dal principio alla fine sono una vera caricatura, una
violenza al nostro natural sentire, una tortura, uno stra-
zio, da esserne offesa qualunque delicata anima. Quegli
stessi drammi vedauti nell’ originale, collocandosi il let-
tore per quanto & possibile con lo spirito nel genio in-
telletuale della Francia, se non vi trova di che molto
edificarsi, gli riescono almeno graditi abbastanza, tranne
per talane cose le guali-non si confanno col genio di
nessun paese civile, con nessuna morale del mondo; vo-
glio dire della verecondia sovente malirattata. Vi osser-
vi di spesso, ¢ vero, un andar fuor di misura, al quale
si riduce quasi sempre chi por arte piu che per istimolo
di naturale inclinazione, si pone ad un lavoro; ma tal
fallo non & di i gli serittori francesi; ¢ il dire asso-
lutamente che il dramma non ¢ fallo per allignar pro-
spero in Francia, mi scmbra proposizione non troppo

{1} V. N, preced.

»

vera perche troppo vags, ¢ molti fatti smentirebbera il
detto. ’ .

If non distinguere gli scrittori francesi dai raffazova-
tori che sono dieci tanti di piw, usciti dalla formidabile
schiera dei dilottanti, guastatori d'ogni arte, i quali per
beccarsi il titolo d’autori, levarsi alla nominanza di scrit-
tori, ed ontrare i luminosi sentierl della fama si po-
sero a quel bellissimo lavore, ¢ causa fra le altre del
disprezzo che si fa di opere francesi. La maggior par-
te di quelli esce dal numero do’recitanti i quali per
la consuetudine del loro mestiere, hanno la memoria
infarcita di avvenimenti i pii sbardellati dei quali si-
gnoreggiano pin il loro intelletio volubile, incollo e
pude da non discernerc il pan da'sassi, Le leggiadre
operette che coniano solto auspici si fausti, per la so-
lerte industria de’tipografi editori, sono poste nelle col-
lezioni, nelle biblioteche, o a tenuissimo prezzo ac-
quistate dagli amanti di novita, come le altre mercatan-
zie faonno i? giro del globo, infestano la societd, disono-
rano il paese donde uscirono, guastano il cervello dei
malcapitati che le leggono, nuociono alla fama delle cose
buone perchd sopoerchiate dalle malvagie. Di tali rifaci-
tori abonda pure Italia, ¢ siccome spesso incontra loro
di lavorare sopra cose due volte rimestate, sopra putridi
rivoli, ci regalano di quei finissimi manicaretti, dai quali
se il cielo non ci salvasse, ci ridurremtno in punto da
maledire la stamipa e la carta. Inoltrg & da avvertire che
il bello per i buongustai alla francese & riposto in molta
parte nelt’esteriore delie cose, negli scaltri artifizi, nelle
scurrilita impudicissime, in allusioni licenziose, nel por-
tamento delle atirici seducenti co’ vezzi posticei, con le
chiome in be! modo concinnate, colle atlillature ingan-
nevoli, le quali sono inutili per I Italia ove il buon sen-
so danna simili lordure, ¢ non si lascia ingannare dalle
apparenze.

Quanto alla commedia intesa nel modo usuale, 1a Fran-
cia ha pia dovizia di materia per produrre, ¢ di tulto
cio che I'informa, cola si rinvienc ad ogni muover di
passo senza appenarsi gran fatlo nella ricerca e andar-
ne in sudore; e I'opposito ¢ fra noi molto diversi per
maniere ¢ abitudini, Essi sono piu franchi e vivaci, so-
vente non senza leggerezza: ded[;li continuo alle veglic
geniali, ai fragorosi ritrovi, ove ¢ lodata fin dalla fan-
ciullezza certa confidenza che hanno di se¢, a quel non
peritarsi di essere con chicchessia ; hanno nel traltare
amichevole un umor festivo tutto lor proprio, una tal
quale leggiadrezza ¢ disinvoltura, una versatilita d’in-
gegno, forse una certa frivolezza che gl'ltaliani non han-
no. Questi invece sono di contegno grave, vivaci com-
postamente, casalinghi pensativi, non loquaci a spropo-
sito, non assueli a quella vita di avvenlure generate
dalle vicende de’ commerci, dal mutarsi della politica,
dalla sfrenatezza d’amore; hanno minori trastalli fomite
di mille accidenti. Per tanto la commedia, qui puo cs-
sere alquanto diversa, forse meno ricca ; ma ¢io nono-
stanle, ritraente com’ ¢ la societd in cui viviamo, ¢ otlima
e dilettevole per noi se non la consideriamo comparati-
vamente. Ché chi facesse in tal modo, si potrebbe asso-
migliare a coloro i quali affermassero le eta antiche os-
sere slate piu grame che noi non siamo, ¢ infelici perch®
allora non si viaggiava col vapore, era iguoto il telegrafo,
¢ tante altre dovizie che son frutto delsccol nostro. Noi
abbiamo indignazione nel vedere introdoite nsanze che
non ci appagano perché estranee alle nestre consuetudini,
e ¢i tenghiamo soddisfatti di vivere ¢ alimentarci con le
nostre cose domestiche, pognamo pure che non ci pre-
seatino altre che un meschino piattelle. Nondimeno, le
huone commedic di ogni paese, non ¢ disdetto che ve-
dano le scene ilaliane, a patto pero che i iradutlori co-
noscano P'arte di rivestirle sccondo le usanze che cor-
rono fra di noi; altrimenti facendoci spettatori d'un’ av-
venlura qui non possibile, attesa la differenza delle co-
stumanze, non siamo dilettati, ¢ appena avremo il pia-
cere che si prova nel leggere le memorie de’ viaggi, i
costumi stranieri. Non sarebbe in fuordopera, allargarsi
un poco su queslo punto, ma la brevita che qui si ri-
cerca non me lo consente; ma giacché son vennto a par-
lare di drammi ¢ commedie per I'opportunita datamene
da un precedente artlicolo, continucro I’ argomento nci
fogli che seguiranno.

Tito BoLLici
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SoMMaRI0 — Peccati fulli e da farsi — Lellore avvisalo ¢ mezzo
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Zigari — Apologia del fumare — Programma per il lempo
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Alea jacta est; ho passato il Rubicone! Il dotlo ma troppo
indulgente Direttore di questo Giornale volle chiederc a mo
pure un articolo; io per onor di firma lo scrissi; egli per ec-
cesso di gentilezza lo inseri, e voi, o amabili Leggitrici, pa-
gando del nostro comune fallo 1a pena, avete avuto il fastidio
di leggere uno scritto che come il collegiale nella prima sua
visita’ ad una donna, parlava soltanto del caldo e del freddo.
Giornalistica ingratitudine! In cotal modo sa ricambiare il Fi-
lodrammatico la corlesia che gli usaste nel concedergli il vo-
stro abbonamento? Il peggio poi si & che, come I’ illogico ap-
Flauso dato ad un cantante il quale in luogo di una nota ab-
hia falto udire uno strillo, fa si che quel forviato artista, fa-
cendo divorzio cul canto, finisce coll’ adottare una sistematica
emissione di url, cosi a quel mio trascorso rimasto impunilo
ccco subito seguitarne un secondo, ¢ se non c¢i porranno ri-



paro, il mio mal fare, o per dir meglio il mal scrivere ter-
minerd forse per metlere radice. Se cid avesse a stecedere
non vi resta, o mie Signore altro scampo, se non di seguire
il consiglio di quel cerlo Autore il quale pubblicd un suo li-
bro sul modo di camminare per le vie di Roma, sempre al-
I’ ombra, nei mesi di estate. Quando egli 8 imbatte ad una
strada che inevitabilmente finisce con una iazza, sonza punto
scomporsi « qui, dice il nostro autore, si salta. » Vedendo dun-
(iue il mio nome a pid delP articolo, voi potete ed avete tutto
il dritto di fare altrettanto; ma se alle vostre virtll aggiun-
gete pur quella di una eroica pazionza, in tal caso, ve ne sup-
plico, adoperatcla meco. Voi sapete bene chie per antica ga-
stronomica usanza ogni lauto e succoso desinare deve chiu-
dersi coi manicaretli, con le confetture, e le frutta. Or bene,
se mi concedele questa zuccherina e froppo orgogiiosa com-
parazione, io voglio adoperarla per dirvi, che mentre nelle
prime pagine del Giornale, con eleganza di stile ¢ profondita
di dottrina si vanno esponendo i precetti, ¢ le norme cou cui
si debbano produrre e valutare le opere nelle Belle Arti, ¢ in
Teatro, per parle mia vorrei, se non & troppa presunzione,
ingegharmi per porgesvi quello che nei ?ranzx stiol chiamarsi
il dessert. 1’ intenzione, come vedete, & huona ed onestd; ma
se per mia disgrazia in fuogo di paste dolei o chumpagne io
non rieseird ad apprestarvi altro che frulta secche e soposiferi
liquori, in tal caso voi Signove compatitemi, ¢ non vi allar-
mate punte per igieniche considerazioni, dappoiché, como la
Jiesta agli Spagnuoli, ed il Kief agh Orientali, anche qui in
Roma, gopo un’ lauto, e sostanzioso desinare mi assicurano che
faciliti la digestione un breve sonnetto.

Che se poi mi domandaste per qual motivo invece di parlare
ne’ miei scritti con gli vomini, io mi prenda la liberth di rivol-
germi a voi Signore, umilmente ma con tuita schiettezza, vi ri-
velo subito le mie convinzioni. Per me & un’ assioma inquestio-
nabilg, che so gli womini fanno le leggi, sono le donne quelle
che formano in gran partc i costumi, e per conseguenza chi
vuol spargere ¢ far frullare gnalche sua idea fra gli vomini
deve scegliere a mediatrici le donne, Voi avete a tale scopo tutle
le pilt acconce ¢ necessarie attitudini, dappoichd l1a svegliatez-
za dell’ intelletlo, 1a vivacith del sentire, la grazia dei modi, il
fascina delf’ avvencnza sono i migliori veicoll per trasmettere
ed insinuare fra gli nomini gli utili ¢ morali insegnamenti.
Come ¥ amarezza delle medicine viene miligata con saporosi
ingredienti, cosi le cvitiche, e censure fatle per vosiro mezzo,
per gravi ed anche acerbo che sieno, potranne sempre ingo-
jarsi, edulcorate che sieno da un vostro sguardo, insoaviie
dalla vostra voce, inflorate da un vostro sorriso. Ne volete un
esempio? Incomincio dal dirvi che io amo immensamente il
fumare, ¢ che ben dirado mi ¢ incontra per la strada senza
la compagnia dello Zigaro in bocea. Eppure, (chi lo crede-
rebbe‘?g jeri ¥ altro nell’ anfiteatro Corca io, per riverbero, mi
vergognai di me stesso, e sdegnato lanciai in terra il mio
Zigaro, scorgendo una graziosa Signora di mia conoscenza fa-
talmente seduta, ai posti numerati deilo Steccato, nel bel mez-
20 di quattro fumatori tulti nel pieno esercizio delle loro fun-
zionit La colonna di fumo che si ergeva dallo zigaro di colui
che le stava dinanzi impediva a lei la libera prospetliva detla
scena, ma se per poter veder qualche cosa ella §” inchinava a
dritta, o a sinistra, i neri nuvoloni sorgenti da ambo i lati
le facevano tosto riprendere la posizione verticale, che obbli.
gavano a.coprirsi il vollo col suo fazzoletto. Per completare
poi P opera atroce, seguendo I’ impulso di un capriccioso ven-
ticello, anche i buffi del quarto postergato fumatore venivane
ad ap?iglim'si ed avvolgersi fra i nastri del di lci elegante
Cappollino. Povero Cappellino, sembrava che coprisse i prin-
cipii di un’ incendio nascosto! Povera Signora, I avreste cre-
duta un grazioso tumulo di vivente, altornialo dal fumo di quat.
tro torchi che bruciavano scnza flamma! — Converrete meco
che tale spellacolo era invero straziante. Peraltro se io mi po-
nessi a censurarle e ne parlassi ad individoi appartenenti al
mio sesso, vi assicuro che il meno che me ne potrebbe venire
sarchbe di essere mandato in un pacse, nel quale io non mi
curo affatto di andare. Supponete al contrario che I avvenimen-
to sia raccontato da una di voi, amabili leggitrici, la quale
dopo terminata la stovia del fatto, con un risolino sardonico,
¢ coi begli occhi scintillanti di spirito aggiunga a modo di
conclusione: Signorini, noi sappiamo benissimo che vei giova-
ni &’ oggi giorno, tendele alle astrazioni matematiche anzi-
ché alle eoncretezze ; sappiamo che I’ uso detlo zigaro inspi-
randovi alti e fllosofici pensicri, vi simboleggia di continuo
innanzi agli occhi la brevith della vita, il fumo ¢ la vanitd
del’ umana gloria, la cenere deila tomba. Egli é appunto per
¢i0 che tutli i fumatori appariscono pensierosi, e che mentre
i nostri padri scorrendo per le vie passavano allegramente in
vivista tutle le fenestre delle case, ora voi di essi pil gravi,
o riflessivi figlivoli non andate guardando aifra cosa fuorché
i selei della strada, ed in causa, o con la scusa del fumo, pro-
curate di non avvicinarvi alle donne. Ebbene, vi sarete pu-
re avvedutt che noi donne mosse a compassione del vosiro
isolamento ¢ ritenendo che slesse nello zigaro il motivo del-
la vosira misantropia, abbiamo voluto soggiogare I’ impres-
sionabilitd dei nostri nervi, e siamo giunte ad assuefare il no-
stro naso allo sgradevole olezzo del fumo. Ma ahimé. Vi si
ama, & vero, per essere amate; vi si permette, vi s’ invita anzi
a fumave; fumate voi, e se il volete fumeremo anche noi, fu-
mino tulti, ma in questa universale fumeria oh! risparmiateci
di grazia dall’ esser disprezzate! A me basta di aver citato un
esempio per potervi dimostrare co’ fatti che se vuolsi censu-
rare ¢ modilicare qualcuno degli attuali nostri costumi, il pin
eceellente ¢ sicuro mezzo si & quello di ricorrere alla vostra
mediazione, all’ opera vostra,

La propaganda poi, che voi signore potete fare in grazia
dell estesissimo voslro impero, pud dirsi che non conosea con-
fini, giusta la seguento matematica dimostrazione. Quald di
grazia quella fra voi, amabili Leggitrici che non sappia di
specialmente piacerc almeno almeno a qualche dozzina di uo-
mini? Spiegamoci bene. Io intendo dire gual’dé quella di
voi che per intenzione, ¢ forso anche per rivelazione non
sappia che alcune dozzine & individui appartenenti, 2l pari di
me, al brulto sesso, vi trovano bella, amano di vedervi, di
adwvi di parlapvi di esservi in grado? Cento dunque di voi
che si diano a propagare una istituzione, a spargere una buona
massima, a proporre una qualche miglioria neghi attuali costu-
mi, possono contare di vederla insinuata in due o re mila
persone. E notale chie io giungo a yuesto numero lependomi
soltanto entro i limili del rogno della simpatia. Che se entria-
imo poi nel territorio delle legali dipendenze, clu non sa che

sul figlio domina la madre, sul giovine -amoroso I’ amata, sul
marito la moglie, nell’interno cerchio della famiglia ¥ affettuosa
zia, 0 la nonna? In ogni etd pertanto, ed in ogni condizione,
o cinte il Capo di un’aureola di hionde trecce, o sotlo il ve-
nerando diadema dei bianchi cappelli, ogni donna esercita un
impero aulocratico sopra un numero pili o mono esteso di no-
mini, per cui si, gub logicamente conchiudere che nei pacsi

civilizzati non v’é forse un uomo il quale non stia sotte In
soggezione o ¥ influenza di qualcuna di voi. Convintissimo
pertanto, come io sono, che le osservazioni, ¢ le critiche sil
qualcuno degti usi del giorno debbano azardarsi con la vostra
mediazione, procurande ¢’imitare quel che fece il Gozzi nel
suo classico Osservatore, io avrd Ionore ¢ intratienermi gual-
che volta con voi, o sflorando llevemente alcuni soggetli di
pratica filosofla, o passanda insieme in rivista la parte comica
dei moderni costumi. Né tali brevi intrattenimenti potranno
dirsi del tutto estranei alle intenzioni ¢ allo scopo di questo
giornale, dappoich® se nei posti distinti vi si parla ex cathedra
del come si debbono scrivere lo Commedie, noi qui in platea
¢’ ingegneremo di rintracciare ¢ presentare i tipi che ne pos-
sono offtrire i soggetti. A tal fine anderemo pur raccogliendo
quanto si produce dai serittori Comici, contemporanei in Ispa-
goa in Germanin in Inghilterra, ed in Francia, o scorgendo co-
me nella storia di tutti i giorni vi sieno Bene speso dei fatti da
dar soggetto a Drammi od a Farse, noi spigoleremo sposso nei
Giornali per estrarne e comporne delle pagine che potranno be-
ne intitolarsi « Scene delle Umana Commedia » —

C. L. F.

BELLE ARTI

Riportiamo eon vero placere dal glornale il Oaf.
fé In notizia scguente,

Quando nel primo numero di questo giornale esponemmo,
solto ol titolo la facciata del Duomo, varie idee relative a
questo toma, avemmo cura di notare che alcuno ci avea falto
supporre Vesistenza di un l\?m%euu che buona parte dei no-
stri pensieri abbracciava. Nel 8ccondo numero del Periodico
polemme dichiavare ai lettori, che it supposto era ceviesra,
che il progetlo avevamo csaminato, ¢ che era tale da soddi-
sfare tutti gli Waliani, ¢ segnatamente ogni Fiorentino, perché
finalmente la cosa apparliene a noi parlicolarmente.

Ora quell’ idea, quel desiderio chie da gran tempo fervea
nella gencralitd & per avere alinazione. La facciata det Duo-
mo sard fatla. E sl diciamo perché siamo lieti di potere an-
nunziare ai nostri concittadini che 8. A. L ¢ R, il Granduca
ha approvalo e sanzionaio con le parole le pili lusinghicre, il

rogetto statogli umiliate da un chiare e benemerito cilladino

a cui modestia vieta di pubblicarne il nome, ,

Una Commissione a tale cffetto & gid organizzala, S. A. R.
il Principe Ereditario ne & il presidente, Monsignor Limberti

Arcivescovo vice-presidente, il Gran Ciamberlano 8. E. il Prin-
cipe Corsiniy il Gonfaloniore di Firenze pro-tempore, ¢ il Pre-
sudente della Camera di Commercio Cav. Gio. Baltista Fossi,
+Cav. Giovanni Bellini delle Stelle, Cav. Prior Filippo Matteoni
Tesoricre, Marco Tabarrini Segretario formano parte della Com-
missione.

il pubblico conoscerd quanto prima, ¢ forse nella prossima
scllimana il sanzionato regolamento, e il sistema di soscrizio-
ne che da campo alle finanze le pit meschine di concorreve
a tanta impresa: ¢ 1l tempo previsto per I’ incasso necessario
a tale scopo; lempo che porlerd la soscrizione al lasso di sei

anni, giusto appunto perchd tulii anche con modicissima of-
ferta F vi & fino quella della crazia per settimana ) possano
porgere I obiolo loro all’ effetiuazione di un’ opera che richia-
mandoci alla mente le prische virtlh, tanto onorerd il paese.

E che i nosiri Concittadini siano per fare huona accoglien-
za ad un tale progetto mille cose concorrono ad affermarlo,
¢ tenendosi alla sola eloquenza delle cifre possiamo dirc che
gid circa scimila promesse di soscrizioni si sono veriflcate.

Altre parole non occorre spendere su tale soggetio; atten-
diamo la prossima pubblicazione del Programma ¢ confidiamo
nella rinscita dell’ impresa, —

— La Rivista di Firenze contiene un lungo articolo sulle an-
tiche pitlure a frosco recentemente scoperte sotto il bianco
nelle pareti di una cappella contigua alla sagrestia della chicsa
del Carmine. Dapprincipio se ne fece poco conto per la con-

siderazione che s fossero slate opere di qualche merito non
sarchbero state ricoperle dell’ imbiancatura { dei Vandali ve ne
furono in tutte le epoche). Senonche, studiata una iserizione
antica nel piceolo Sacrario, e lettovi il nome di 8. Urbano
Papa (creato nel 226), ¢ notissimo negli atti di Santa Cecilia,
due religiosi diedero mano a togliere gli strati dello scialbo ¢
a scoprire tutta la parte destra, indi quella sinistra apparen-
dovi la cerimonia del baltesimo, con una leggenda che dice
come quattrocento persone di ogni condizione, sesso ed eld
furono indotte al Dbattesimo. Portato a termine if primo saggio
dalla pazienza ¢ intelligenza dei due religiosi, furono i mede-
simi sollcciti di far noto la loro scoperla a chi \)rcsicde alla
conservazione dei monumenti d’arte, che veduto il rave merito
di* quei dipinti, ¢ fatlo esaminare da periti il metodo tenuto
nel togliere gli strati dell imbiancatura, venne da_ essi appro-
vato e commendatane la diligenza impicgala nella paziente
operazione. Onde incoraggiati 1 religiosi dall’ autorevole appro-
vazione, continnarono con lodevole zelo st che pervenncro al
quasi totale compimento del lavore, senza arrecars il benchd
menomo nocumento ai dipinti. I quali secondo afferma la Ri-
vista, non si possono rimirare senza un sentimento di grande
ammirazione , appartencndo all’epoca pitt luminosa della
scuola Giottesca. Non se ne sa ancora’ precisave Pautore,‘che
dev’essere al certo un de’ Maestri pill provetti; forse in segui-
to coi confronti, potranno i periti soddisfare al comune desi-
derio; © gid vi sono parori, che possano a?partenere ad Agnolo
Gaddi, od a Spincllo Aretino, come quelli cho dipinsero nel
convonto cui appartiene la cappella nella quale 1 dipinti si
scoprirono, — ( Mess. Mod.)

— Praga 8 agosto. Lo scuitore Camillo Bohm sta ora occupan-
dost delPesecuzione del modello per il busto di « Alessandro
di Humboldt v il quale & pavimenli destinato ad essere collo-
cabo ngl giardino dello stabilimento dell’ Hiuminazione a gas

nol «Carolinenthals come quetla di «Giuscppe Ressels primo
inventore dei piroscafl ad elice, che & prossimo al suo compi-
mento. Quest’ ultimo lavoro artislico si distingue particolarmen-
te per la forza caratteristica della fisonomia, come pure per
la fedele rassomiglianza col ritratto del Ressel. Di pari passo
all’ esecazione dei modelli'di questi busti, procede il lavoro
per la lovo fusione in bronzo nefla fonderia del sig. Menzel
nel « Caralinenthal». In questa medesima fonderia fu anche
fuso ultimamente, e con ollimo successo, il busto in bronzo
dell’ inglese « Arkwright ». Oggi seguirh la fusione del bhusto
di Gultemberg, al quale succederd indilatamente quello del
Ressel, indi quello di Gerstner, —

~ §1 3 Agosto furono portati al musco del Loavre 3 quadri
di Murillo comlwmli dallo stato al prezzo di fr. 300,000 da-
gli Ervedi del Maresciallo Soult, Questi magnifici quadri sono
stati collocati nella sala quadrata accanto alla Vergine degli
Angeli dello slesso Muri!}u —

— Al giovane gid celebre artista Sig. Megret fu affidata
I’ esecuzione del monumento da innalzarsi a Nizza all’eroe
concittadine gencrale Massena nella piazza che gia da lui pre-
s¢ il nome. Il generale sard rappresentato nel punto che disse
quelle sublimi parole all’ajutante di campo delf’ Imperatore
che P'incitava a tener fermo contro in nemico sul campo
battaglia di Essling « Dite alt’ Imperatore che non indiclreggio
mai /». Chi gia vide {l modello ne fii assai soddisfatlo. La
statua & fatta per soscrizioni in llalia e Francia. Il Ré di Sar-
degna ¢ Llmp. Napoleone IIT furono i primi a sollescriver-
8l ~

— In Lucerna si & trovata una tappezzeria del tempo di Gio-
vanna (' Arco che rappresenia il suo arrivo presso Garlo Vil
Quel lavoro che, secondo la loggenda da cui & accompagnalo,
sembra essere di fabbrica tedesca, offre tulii i caratteri del-
I antenticita per guanto rignarda Y'ercina. La foggia del ve.
stire corrisponde esaltamenie atla descrizione consegnata negli
atti del processo di Rouen, fatla dagli autori di quel tempo.
La riproduzione fotografica di quest’ oggelto storico & stata po-
sta nel museo ¢ nella biblioteea imperiale di Parigi. —

~— Nel compiere i lavori di riparazione e d’ornato nefla
Chiesa i S. Quintino a Parigi si & scoperta in una cappella
una piscina scavata nella grossezza del muro; ora in questa
cappella medesima che fi altra volta dedicata a S, Maria Mad-
dalena si ¢ ritrovata un anlica piltura a fresco chie sappresenta
gli atti principali della vila di delia sanla, scoperta immensa.
mente interessante soto il doppio punto di vista delParie ¢
delf istoria =

VARIETA E NOTIZIE DIVERSE

— 11 lago blel e il lago bianco siluato nel distretto di Kar-
gopol erano separati da una lingua di terra di una larghezza
di 55 tese circa. Nell’ intervallo del 3 al & Maggio questa lingua
di terra si & rolta sotto il peso delle acque e i due laghi co-
municano org fra di loro, w

— Leggiamo nel Courrier de Lions che una giovinctta, ddo-
rando in un giardino le rose, aspird un inselto che passando
dalle narici al cervello le cagiono una perturbazione generale
contro cui stali vani tulli gli sforzi delf arte medica, I’ infolice
soggiacque. —

— Il nuovo teatro del’ Opera di Parigi sard forse edificato
da un Russo. 1l disegno presentato al ministro Fould dal sig.
di Cavos, architetto dell’ Imperatore di Russia desta un grande
interesse. Il sig. di Caves costrui il teatro Ji Mosca che non
la cede in grandezza ai pilt celebri d’ Italia e 1i sopravanza per
valt:taggi acustict, dovadi ad un sistema dell’ ingegnoso archi-
letto —

— La missione russa che trovasi ora a Pekino, fece in un
suo rapporto conoscere I'esito dell’ ultimo censo ordinato dal-
I’ imperatore della Cina. Giusta quel documento la popolazione
delP impero sarcbbe di 415 milioni d’abitanti ¢ quella di Pe-
kino di 1,648,814 sole cifre ufficiali che fossero registrate in
delta statistica —

— Lettere di Nantes ci comunicano che dimorando in quella
citta il marescialio Baraguy I’ Hilliers ha distribuito 250 me-.
daglie di.S. Elena ai vecchi superstiti delle falangi tmperiali.
Procedendo per ordine nelle file delia grande armata, affaccios-
si una donna Giovanne Luigia Anlonini cx soilo ufficiale
cho contava 28 anni di servizio e 9'ferite. Avea incominciata
la sua carricra nella marina, ¢ dopo 10 anni di navigazione
passava nel 70 di linea, e si era sempre segnalata pel sug co-
raggio. 1l maresciallo nel conferirle la medaglia esclamd « Non
& Pabito che fa il monaco. Molte donne ci diedero spesso I’e-
sempio della maggiore prodezza e voi siele, valorosa italiana,
di questo numero» Non & molto tempo ché & morta pure in
Milano la Scannagatti pensionata come soldate ncll’ impero na-
poleonico —

*

ACCADEMIA FILARMONICA ROMANA

9.° Saggio estivo dei 22 Agosto 18858,

1
i

Introduzione del Mavino Falicro - Macstro Donizzetti - Coro -,
Duetto nel Viscardello - Maestro Verdi - Sig. Teresa Armellini
e Alessandro De Antonis -. Bellata nel Viscardello - Maestro
Verdi - Sig. Angelo Badalucchi -. Duetio nclla Norma - Mae-
stro Bellint - Sigg. March. Agnese Capranica, ¢ Teresa Armel-
lini -. Covating nella Maria di Rohan - Maesiro Donszzetti -
Sig. Marchesa Agnese Capranica -, Goro - la Processione nel
Nabuccodonosor - Maestro Verdi -. Duetfo nei Lombardi alla
Prima Crociata - Maestro Verdi- Sigg. Marchesa Agnese Ca-
pranica ¢ Angelo Badalucehi -, Scena e Guraling nella Norma -
Maestro Bellini - Sigg. Teresa Armellini, Trcole Cappelloni e
Coro -. Finale nell’ Evnani - Maestro Verdi - Sigg. Marchesa
Agnese Capranica, Angelo Badalucehi, Alessandro De Anlonis
e Coro -. Maestri al Punoforte - Sigg. Giovanni Schastiawm
Alessandro Orsini, ¢ Francesco Viviani.

Durettore Sig. Maestro Giovanni Scbastiis.
Molto concorse - Biillantissima esccuzione.



32

IL FILODRAMMATICO.

ACCADEMIA FILODRAMMATICA ROMANA

Ottavo od ultimo esercizio privato dei Mesi estivi
(Luglio e Agosto).

Si rappresentd per intero la classica commedia del Sig. Carlo
Goldoni « La Locandiera ». Vi presero parte la Signora Patti,
ed i Signori Casali, Medj, Garroni, Pelissicr ¢ Vitaliani. Ora
per il saggio pubbfico che avrh luogo nell’ enlr. mese si pre-
parera il

ramma s Senza maschera » del Sig. Montauiti di
Ancona.

CRONACA TEATRALE

Homa, ~ Mausoleo di Augusto. La verith & talvolla cosa mol-
to incomoda. A dor retla a codesta vencranda ed augusta matrona, vi
sentireste troppo spesso il prurito di sciorinor qui delle belle cose, o
quali sono pericolose e sopratulle per un povero cronista teatrale. Ma
come si fa a dir bianco quello ch’ & nere ¢ cambiar faccin alle cose, quan-
do un migliajo di personc che, come vei ci hauilo assistito ad uno spettacolo,
possono dirvi pel viso Signore, voi avete mentito. lo per me, non mi sento
da_tanto per far fronte ad escrcito, e posto fra Scilla & Caridddi ossia tra il
pubblico ed i comici, trovo che a prendermela con questi ultimi, ¢ minor
pericolo, almeno in ragione del numero. — Il Sig, Domeniconi con I’ eletta
sua schiera, (trovo questa frase in parccchi giornalie me la faccio mia.
11 furto in cerli casi ¢ tollerato, almeno cost m: diceva tempo fa un certo
messere lungo e magro come una pertica, che incantrai per{ viaggio reduce
delle Indie ) it Domeniconi adunque in ﬁuesm scttimana ci apprestd alcuni
vaghi flor1 del moderno drammatico giardino, ma, terribile fatalita! . . . co-
loro destinali a disporli in graziosi mazzetli e farcene presente gli sciupa-
rono nel coglierli, si che sfrondatj ed appassiti, jpoco o nulla rinvenimmo
in essi del primiero splendore. Fbri di metafora, le produzioni dateci fu-
rono buone e 1’ esecuzione . . . questo & un’ altro pajo di maniche . .. di-
rebbe il mio sarto. 1! Regno di Adelaide dél Sig. Gherardi Del Testa, & ( chi
1o ignora ) una graziosissima commedia piena di brio, di bei frizzi cosparsa
¢ ricca di piaceveli caratteri. Il pubblico I’ nscoltd con piacere (e di quel

ubblico era parte anche il mio individuo) e senza tanto soWtilizzare sul-
’ esecuzione, Entté lo mani e felice notte. Sulla mia parola d' onave il pub-
blico ebbe ragione da che senz’ essere perfetia, I csecuzione fu bastante-
mente buona, e la Zuanctti in particolare fece qui ¢ 1a delle cuserelle con
somma maestria. I} giorno dopo, Giovedl 49, .. ALi ?...

Ora incomincian le dolenti note. .. Lessi sul.cartellone: Mausoleo di
Augusto : Goldoni e le sue sedici Commedie Nuove. Per 1’ anima di Roscio
il capo &’ opera del teatro italiano mederno ! . . La compagnia Domeniconi
deve senza dubbio eseguire molto bene questa or mai classica produzione,
dissi fra me, dum‘ue COTrIaMO ACCApATrare un posticino per gquest’ oggi.
Bisogna che molti la pensassero come me, peiché mi trovar in buona com-
pagnia al botteghino. Viene it dopo pranzo, eccomi al mio posto, fra un’ e-
norme botlegaio che molto indiscretamente occupava con la esorbitante sfe-
rica sua massa posteriore, oltre la sua, ( gid ci ¢’ intende ) anco un buon
terzo della min seranna, ed una vaga Signovina dalle bionde chiome e dagli
occhi carulei, che ad ogni movimente mi ammacea graziesamente glt stin-
chi con qualche cosa di ben solido ¢ contundenle erano i ecrehi d’ acciajo
della sua crinolina. Eppure le armi sou proibite. Sopporto pazientemente
il bottegajo e la Signorina, ¢ per sopramercato una suonala sopraviscere
e finalmente si alza latela! .. . Conoscevo come le suppellettili della mia
camera, la commedia del Chiavissimo Sig. Paclo Ferrari, ma tuttavia mi
metto con somma altenzione onde non perderne una sola parola. Finisee il
primo atto, il secondo e poi i’ aliro e in fine la commedia . . . Oh amaro
disinganno ! . . tranne 1’ Aliprandi (Goldoni}) che in aleum momenti fu su-
blime, il rimanente zero! zero! zerottt 1 Calloud fu un Medebac ben me-
diocre, ed oserd dirlo anco un pd troppo volgare, il Bellotti trasformd
contro ogni parere dell’ autore, Tita in mammo, il Broggi converti lo
Spagnuolo D. Pedro in Pulcinella, il Buonamici cangid il Marzio inun per.
sonaggio che tutto rappresentava meng che il tipo concepite dal Sig. Fer-
rari e tutti gli altri poco pit poco mefio fecero subire ai caratteri loro affi.
dati delle metamoriosi di pessimo gusto. Mi sembrd pure che non rammen-
tassero la parte... ¢ si trattava nientemeno che defla miglior commedia dei
tiostri giorni. Fortuna che per dir vero la Compagnia Domeniconi cade ben
di rado in questi peceati che altrimenti la saria cosa da metterla soit oproces:
so siccome rea di lesa maestd drammatica. Manuela la zingara del Ghe-
rardi, che ci fu data Sabato, e che ci venne annunziata siccome nuovissi-
sima, sebbene ne fosse di gih stalo rappresentata altra volta sulle sce.
ne al teatro Valle dalla stessa compsgnia, non fu molio pil lodevole dal
lato esccuzione.... ed ecco parmi vedere i comici aggrottare le ciglia, ed
arruffare i peli del mostacchio. Oh approposito di mostacchi, nel Goldoni
il Ciotli, il Bellotti il B ici ¢ qualche altro fecero ad essi grazia del-
la vita, ¢ in luogo di abbandonarli alla mannaja del barbiere concesse-
sero loro di rimanersi per tornarc alla zingara; sicuro... anche in questa
produzicne zoppicammo un poco, ed anche questa volta o era spettato-
re. Sono stato proprio disgraziato in questi giorni. E si che il primo di
della settimana all’ uscir di casa incontrai un gobbo, ma un vero gob-
bo...... modello...... @ andate un po a credeve ai pregiudizi del volgo.
Nella zingara adunque mi parve di scorgere in taluni una certa svogha-
tezza, un brio un pd smodato che spesso era in perfetta opposizione
con la situszione scenica. A md, d’esempio nel momento, in cui Gior-
gio jl guardaboselu rviconosce nella superba Marchesa de Lerma sua mo-
glie, (scena bastantemente interessante, ¢ che molto bene fu eseguita
dail’ Aliprandi ) perché il Sig. Ciotti ed il Sig. Bellotti se la discorre-
vano tranquillamonte f{ra loro, ghignand quando a quando come se
fossero del tutto esiramei a quanto accadeva d’intorno ad essi ? Piace
a mo pure di conversarg e ridere, ma per la barba di Caronte, tutto a
suo luogo. Nel Sig. Calloyd pure notoi quh e la certe distrazioncelle per
vero dire insolite in lui. I\ carattere di quel baffuto ¢ sciancato Colon-
nelle Bruno, che ad onta de} suo brontolare, & poi in fondo un’ eceellen-
e pasta d’uomo, sembrami che nom fosse bene inteso dal Sig. Calloud.
Alla giovinetta Sig. Cavallero avvertird di fissare un’altra’volta gli oechi
sulle lettere che in scena deve fingere di leggere prima di dirne al pub:
blico il contenuto. Ma forse }a Sig. Cavallero & un pocolino chiaroveg-
gente !... in questo caso Ja pregherei a volermi indicare un qualche teso-
ro nascosto, che subito domanderd un brevetto di privativa per intra.
prendere gli scavi. La Zuanetti fece qualche cosa bene, e qualche altra
trascurd affatto; la Borghi nella scena del riconoscimento fece [troppe con-
torsioni, capisco che il rivedere all'improvviso un marito..... tradito, & un
certo complimento da far venir I iterizia. Concludiamo; Manuela (parlo
del dramma) parte cammind sulle sue gambe, parte si resse sulle groc-
cie e parte si fece porlare in barella. Domenica, e qui faceio una nota:
i fiors son flniti ed i jano le he, Dy ica ci si regald, Mar-
gherita Pusterla o la terribile notte di S. Giovanni o il feroce Luchi-
no Viseonti scegliete un pd fra questi titoli quello che pitt vi va a |san-
gue, ma se patite di vermi vi consiglierei ad atlaccarvi al prime, & me-
no rimbombants, e con molto giudizio cosi fece anco il Domeniconi, Que-
sto dramma, & come lutti sanne, tolto dal romanzo del Sig. Cantu, led

to su con un dialogo a toppe di var] colori come’abito di Arlecch

5lnro la brava Zuanetti, che dal canto suo si mostrd grata affaticandosi
i buona voglia. Jeri martedl, a benefizio del primo amoroso Ciotti ct
si diedero duc produzioni, la prima del teatro francese Estelia ¢ placque
VP esecuzione, P'altra Una societd in Villeggiatura del Conte Cesare Cer-
roni ch’cbbe esito infelice ¢ non fi dal pubblico lusciata terminare, Gl
onlausi ottenuti in altre produzioni servano all’ quiore per mitigare il
dolore di questa caduta.

Napoll — (Nostra coprispondenzaj — Teatro 8. Carlo. Le repliche
del Don Pdsquale, e del ballo It Ravvedimento hanno annojato il pu-
blico, e conciliano il sonno, Si & data wnoltre una serata straordinaria
aggiungendovi ln Compagnia de’Frorentini che ha recitato il Pistro Mic.
ca. B stata (diconn) una beneficiata per una povera madre di famiglia(?)

Tentro de’ Fiorentini — Se lo scopo principale e’ scenici spettacoli ¢
quello di dilettare, correggendo il vizio, certo & che la produzione del
Castelveechio La donnu romantice escguita gid per diverse sere oi fio-
rentini ha raggiunte la meta. Cheechd in contrario possa dirsene, e per
quanto debbu convenirsi che I'introdurre la parodia in teatro & un peg-
giorare piuttosto che migliorare la letteratura drammatica, che il roman-
ticismo di alcuni caratter: troppo esagerati potrebbe a lungo produrre cat-
tivi effetti e tristi impressioni nell’ animo della gioventys non molto atta
& ricredersi poi nel'udive una bella sentenza morale al termine della com-
media; pur tuttavia jo trove che Ueffetto della Donna romantica & sicu-
ro, che Vinsieme de’suoi cinque alli, e molto divertente, ¢ che la sati-
ra contro il romanticismo, ed anche per j contra {'omeopatia o
la chiaroveggenza & s\ inoalzante da poter sperare molte guarigioni, in
un secolo in cui son tanie le teste malate. — o stesso vidi quaiche Lio:
ne. ¢ qualche Lioncssa digrignare { denti in mezzo ai fragorosi applausi
del colto pubblico che accorre a1 Fiorentini, ¢ I’ accogli fatta dalla
generalith degli ascoltatorl a questa produzione fu tale'da farei sperare
che molte madri di famiglia daran luoge nelle fiamme a quei libri roman-
tici che trovans: nelle loro case, tranne che siano romanzi (come dice il
Castelvecchio) della tempra i quelio del Manzoni. Iinvitare it pubblico
a dislruggere le opere dei Sue, degli Hugo, dei Dumas, la di cui fama
viveh solo con essi. e de’ quali non rimarrd che Ja memoria dei danni
che fecero ai loro contemporanei ¢ cosa che merita il plouso di tutti,
e tulti Papplaudirono.

Trovo ‘che il dialoge & vivo, il verso scorrevole , buona Ja sce-
neggiatura. Alecun ehe perd basa sull’esageralo, o massime i caralteri
de Conjugi Pomo, ¢ del Dottore. Confesso che Uapparire in scena della
Contessa vestita da uomo con lo zigaro in bocea, ritenendo giunto il
momento di proclamare, a forma dei principj di quella testa balsana che
¢ la Giorgio Sand, ¥ emoncipazione della donna, eccita nell’ uditore un
senlimento di disprezzo, non sembrondo possibile che una donna possa
Sginscrsi a tanto, ¢ trovarsi in similc accecamento. I Custc!v'ecc!l‘m 8h
che scriveva per noi italiani e non per I’ Inghilterra ove (assai pit che
in Francia) un sentimento d’ orgoglio per una falsa civiltd, ¢ per una
illusoria libertd spinge anche il scsso gentile e bello ad abbruttire co-
me il maschile ¢ forte, e ci mostra la donna, sulle vie di Londra, pei
Parch ¢ nelle taverne , col zigaro in bocea, facendo pompa di riman.
dare il fumo per le narici e per gli orecchi ol pari dei rozzi marini, o
deglincolti e feroci minatori di quelle isole. — La morale infine potava
esserc tolalmente salvata dal cli: autore, ed io vorrei pil castigalezza in
tutlo ¢id chs si riferisce agli amori della Contessa Irene col Cavalierc e
quindi col Dottore.

Al teatro I Fenice si &data e replicats pitt volte una nuova Produzio-
ne di A, Altavilla intitolata I Zingari di Monte Tonner con prologo e
Y quadri. — Questo dramma ultra romantico, e del genere di tanti al-
tri che dd molti anni immiserirono il teatro italiano e tanto contribui-
rono a far fuorviare i Capo-comici ed il pubblico in fatto di buon gu-
sto drammatico, presenta un accozzagha di delitti, benché infine vedansi
puniti. Jooltre e¢i offre yn ammasso di inverosimiglianze ed una
completa dinenticanza dei precetti osservali dagli autori che formano
Porgoglio del nosiro patrio teatro. L’ i ima, perché it
da attori di second’ordine e peggio, tranne la Berlaffa, vecchia e hen
nota attrice, che con dispiacere vedesi discesa & cosi fatte scene. Il con-
corso ¢ diserelo, e gli dpplausi wmist ai scivsei incoraggiano I'aulore e
fanno continuare le repliche. L’ Altavilla potrebbe unirs: al Piave, formare
una dilta canfante e scrivere in solido perché gli argomenti da essi pre-,
feriti, ed il modo di trattorli pr t molta logia fra loro. Riuniti
che fossero rappresenterchbbero in Htalia quanto v'ha di cattivo nel teatro
comico ¢ melo-drammatico.

Teatro 8. Carlino si repliea quella scempiaggine del Papd de’ Contra-
bassi, pavodia del celebre Bottesini. Men male sarebbe perd che le pa-
rodie fosser confinate nei \eatri ove son le maschere, gincchd é un gene-
re tllll Produzioni che dovrebbe lasciarsi ai Pulcinelli, Meneghini, ¢ Sten.
terelli, ——

Teatce Sebeto — Non intendo parlare né dello spettacelo, né degli at-
tori che agiscono in questo teatro che pretendone recitare in buon Jtaliani
mentre il cielo sk in qual lingua parlano e chepronuncia hanno, ma mi piace
dar soltanto cenno g:ll’invito fatto da uno degli Attori per la sua benefi-
ciata. Credete voi che invitasse il pubblico ad assistere alla recita di un
capo d’opera, di un grandioso spetiacolo con combattimenti € fuoco di
Bengula, di una parodia con Pulcinella vestito da donne, o chesbiot
signor nd. — Egli disse aver I’onore d’invitare il colto pubblico ad una
produzione di genere d’ assassinio, spifferando poi un lungo titolo. Che
vi sembra & ‘?uel genere di assussinio 7 Né Piave né Altavilla credo ab-
bian pensato finora ad intitolare cos i loro abborti teatrali, —

Firenze. (Polilecama fiorentino) Nella scorsa settimana fit data dalla
comp. Santecchi a quel teatro una nuova commedia « La coda del dia-
volo » che feee ridere a dispetto del senso comune. Il Pegna ne fi il
principal sostegno; e la Perini, la Masi, Ja Rosa mostrarono una rara di-
sinvoltura nell’indossare abiti maschili.

Parma. — Verso Ja fine del prossimo mese di Settembre verra ria-
perto questo R. Teatro ad un breve corso di rappresentazioni con la
drammatica Compagnia, direita dal sig. Giambattista Zoppetti, deila quale
sard principale ornamento P esimio Artista Sig. Alamanno Morelli. —
Poco dopo la meth dell’ Ottobre successivo il Teatro stesso verrh ocen-
]Smto per nove scre dalla Compagnias Italiana diretta dall’ egregio attore

1g. Luigi Bellotti-Bon, con la celebre Sig. Adelaide Ristori.

Milane. Domenica 8. corrente la Socicth Filodrammatica musicale ci
diede al Teatro Lentasio una nuova commedia del sig. Luigi Stella, intitol.
« Le male intelligenze ¥ 1 soggetto di questo lavore & semplicissime e
condotto ¢ svolto con maestria, i caratieri ben tralteggiati, e buona la
lingua. I dilettanti misero tulto Yimpegno mnel sostenere le diverse parti
e vi riuscirono. Vi si distinse it Trolli, bene coadjuvato dalla sig. Piana
e doi sigg. Martinazzi, Proserpio, e Debaylion,

Verona 7. Ristori. I Mos¢ dell’immorlale G. Rossini interpretato
dalla Hensler, Carrion, Squarcia, ed Echeverria fini con un completo en-
tusiasmo. 1I pezzo che soprattutti sollevd il pubblico fi il duetto dell’at-
to 2 fra il Carrion e lo Squarcia.

Plstoja La brava compagnia Pezzona prima di lasciar Pistoja, per
recarsi in Bologna, volle regalare quel pubblico di un nuove lavoro ita.
liano, scritto da penna fhorentina. Esso 8'intitola L’onore della donna.
L’argomento & morale: lo scopo poi ¢ il biasimare il mal vezzo che si
¢ impadronito della gioventl, ciod di beffeggiare e vituperare le virta
della donna. Purezza nella lingua, dialogo spontaneo, intreccio interes-
sanle & cid che si trova in questo nuovo lavoro drammatico. Non piacque-
goo‘; prime scene dell’atto %." perche lunghe, come dispiacque neli’atto

parte e tolto di peso dallo stesso romanzo e vi si scorge I'impronta dei
tempi che in esso vi si descrivano, parte ¢ aggiunto dall’ autore ( del
dramma ) ¢ questo conserva I'impronta . . . . sarcbbe un pbd difficile dirvi
quale impronta conservi. Passiamo oltre. Lunedi il mal tempo se la prese
col Domeniconi, ¢ la povera Adrigna L eny parve umid b
bistrattata dall’ intemperie. Perd aleuni pochi, ma giusti e fidi come dice
il Filippo d’Alfieri, sfidarono eroicamente I'umidith, e corsero a festeg-

dio dell’arresto a carico del maldicente ¢ detrattore della donna.
L’autore perd vi fit rig te applaudito ¢ chismato al pr i
Come pure vi furono applonditi la Monti, la Santi, il Pezzana ed in spe-
cie il Casigliani.

‘Trleste. — Medew e Giuditta — rappresentate dalla Ristori nel
teatro grande di Trieste. Lo lodi profuse alla sublime attice sono im-
mense, Piti che nells Medea tragedin orginale francese del Legouvé, tra-
dotla liber te dal Montanelli, essa entusiastd 1l pubblico nella Giunditta

ROMA - Nellio Stabitimenlo Tipografico di M. L, Awreli ¢ €. - 18358,

del Giacomett ove la volentia di quella egregla ebba.pii campo a mo.
strarsi 1 tulta la sua splendidezza per la nobilta del soggetio e per la poo-
st plena delle pid alte imagini. Anche Maicroni ( Oloferne ) ¢ ta Michelli
riscossero applausi. Qualche critico severo trova quh e 1 delle mende nel-
la Giuditéa derSlg. Gi tti non tralasciando perd di conchiudere esser
questa un pregievolissimo lavero,

Venesla, — L' Otello di Rossini al gran teatro delia Feniee. L'o-
ra stupenda ( grazie della notizis ) I’ i liente. it P
Otello) supird I' espettazione quantungue grandissima. Nella scena fi-

nale dell’ atto 4. come ancora nel duetto con Jago nel seguente terzell

e in tutto I* atlo 3. riscosse i sempre cr ti. La Chiar b

( Desdemens ) fu anch’ essa molto applaudita pe! bel metodo di canlo at.

tissimo afla Musica di Rossini; e parimenti il Crivelli { Jago ) ¢’ ebbe non

dubbie testi di aggradi Cruciani ( Rodrigo) e Laterza

(Elmiro } contribuirono moltissimo all’ intercsse ed al buon esito dello

spetlacolo. 11 40 corrente festa nataligia di S. M. J. R, il teatro fu illu-

minalo a giorno a spese del municipio; ¢ prima dell’opera vi si cantd

Pinno deli’impero, che termind in mezzo agh appleusi. —

Pest. Lo distinta attrice sig. A. Charton dopo un breve corso di rap-
presentazioni partl a diperto per la Froncia. Fra le tante ovazioni rice-
vute fit donata di una ricen corona di rubini e richiamata 30 volte alla
scens — Che civilth ! '

MISCELLANEA

N Duca di Scilla & un’opera nuova che il classico Potrella serive in
‘Brescia per la scala di Milano e che andrh in scena nel venturo Carne-
vale. 1 plausi che gh risuona all’orecchio il suo Marco Visconti eseguito
dalla Fenny Gordosa, da Musiani, Prattico sveglicrando il suo esiro
musicale - I Prof, Luigi Luzzi firmd contratte con I'impresa del Cari-
gnano di Torino per davvi una sua opera buffa nel venturo Autunno con
libretto del poeta sealchi col titolo Trapiella — La compagnia Robolti a
Pegaro incontra pitt niente che poco. Se vuel migliorare i suoi affari tol-
ga dal suo repertorio quelle fantasticherie straniere che sono I’ obbrobrio
del nostro teatro — La dr L gnia P ¢ stata scritturata
per la Quaresima 4859 a Bergamo. Nel Maggio all’arena Alfieri di Li-
vorno, e l'estate all’arcna del Mausoleo di Augusto a Roma — La Si-
gnora Adelaide Ristori giunse in Torino 1’41 corr. onusta dei recenti
allori tributati dall’ Inghilterra e dalla Scozia ed ora intraprendera un gi-
ro per I’ltalia fino alla Primavera — II M. Gordigiani sta scrivendo un’
opera comica francese intitol. Le Grotfa Bleue — In uno dei sepoleri di
Menfl & stata trovata non ha guari un’intatta collezione di papiri jera-
tici — Il sig. Laviano Tito sta lavorando con alacrita una nuova comme-
dia in versi martelliani intitol. Le due musiche. Ne ha inoltre gid terminata
un’altra in B alti in prosa, Un nuovo pazszo, che sark rappresentata nel
venturo_autunno — A Vereelli si sta costruendo sul piazzale, ov'era la
Chiesa di 8. Giuseppe, un puove teatro che servird per ghi Accademici
Filodrammatici — Al T. de’Fiorentini di Napoli deve recitarsi un nuovo
dramma di Spiridione Perifano col titolo, Lord Byron ¢ la Fornarina. —
Un lo teatro ted gurato a Nuova Jorck, ¢ sarh diretio
dal sig. Otto-Horne — La Gazzetfe de Posen racconta che la sig. Ma-
wieski attrice del T. di Vilna, recitando a Posen s’ immedesimd talmente
nella parte che rappresentava, da farsi una grave ferita di pugmle. —
Luigi Masi oilimo pittore scenografo allievo del bravis. Venier si trova
libere d’impegni dalla Pasqua in poi — La prima donna assol, sig. Luigia
Bendazzi fi riconfermota a Padova per la fiera del Santo nell’anno ven-
turo— Alla Scala di Milano andrh in scena il Pelagio di Mercadante gid
applavdito al S. Carlo di Napoli. = La prima donna assoluta Giulia
Sanchioli ¢ il baritono Mauro Zacchi sono stali scritturati per i RR.
Teatri di Napoli, estate 4850. Iu quella citta & uscito in luce un nuovo
giornale intitolato La Crinolina,

Scritture dell’agenzia Somigli e Chiari. Per il Tealro del Cocomero
la Dr tica Compagnia Meynadier dal 24 Ottobre al 26 Novembre,
Per conto dell’ impresario Mariano Somigli la Compagpia Drammatica Ro-
mana di Luigi Domeniconi per il Carnevale 1888-59, e quella di Erne-
sto Rossi per il Carnevale 59-60. Per il Sig. Petronio Carletti la Com-
gnia Drammatica di Anfonio Stacchini dal 18 Ottobre a tutto ol 26 Ne-
vembre Teatro del Corse di Bologna. Lo medesima Compagnia per il Tea-
tro di Forli nel prossime Setembre. Per il Teatro di Prato nel Set.
tembre prossimo la Drammatica Compognia di Luigi Santecchi. Per lo
stesso Capo-Comico Luigi Santecchi il Teatro d’ Ancona dal prossimo
Otiobre a tutto Novemhre (in concorso coll’ Agenzia Tangherhni d’An.
cona). Per il Capo-Comico Francesco Coltellins il Teatro di Facnza nel
Carnevale 1858-59 (in concorso coll’ Agenzia Vitali e C. di Bologna ),

Per il Capo-Comico Luigi Pezzana I’ Arena di Ferrara dal primo Giu-
gno a tutte Luglio del 1860. —

— Nell’ Andalusin, in Spagna, tulti i pittori e moltissime persone
ragguardevoli, amatori delle belle arti e del decoro del proprio paese,
hanno offerto spontoncamente alcuni de’ propri quadri onde fare una gran
lotteria, il cui prodotio dovrd scrvire ad erigere un monumento a Morito,
il Raffaello delle Spagne. I’ insigne Urbinate non meriterebbe forse altret-
tanto fra noi ?

ANNUNZIX

— Rtinerario universale delle Ferrovie dell’alla e bassa Nalin, coin-
cidenti con quelle dell’ Alemagna, Svizzera, Franeia, ¢ colle corse dei Pi.
roscafl che solcano i laghi, i flumi ed i mari della nostra penisola. Tutla
l’c.:‘pern sard compresa in_quatiro volumetti al prezzo di austr, lire 4. 50
cadauno per i sigg, associabi. B uscito it primo volumetto che comprende
la descrizione di Milano, Verona, Mantova, —

— Sloria militare biografica degli uomini sommi che figurarono dal
4818 al 1846 cominciando dalla guerra dell’ indipend. Americana del Sud
sino alla presa di Sebastopoli di Giacomo Lombroso. Quest’opera sard
compresa in due grossi e splendidi volumi illustrati dai ritratti dei prin-
cipali protagonisti: 80 disp da pagine 48 per volume al prezzo di
ital. centesimi 80 cadauna. La biografia di Bolivar uscird per la prima
indi in seguito fino a quella del maresciallo Pellisier. Le associazioni di
queste due opere si rieevono all’Uflicio del giornale, Il Ferroviano di Mi-
lano. —

SCIARADA

Non vi saria bisogno del secondo

Se il mio primier non sconvolgesse il mondo;

E se la donna ci dond Vintero

Fu perché non s’accorse del primiero

Parola della Sciarada precedente A-si-no.

. —_—
————-——m
R Direttore responsabile - VINCENZO CONKY.



